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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Odluka Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru 
Vijeća ministara OAKPD-EU, Vijeća ministara Afrika – EU, Vijeća ministara 
Karibi – EU, Vijeća ministara Pacifik – EU, Odbora visokih dužnosnika na 
razini veleposlanika OAKPD-EU, Zajedničkog odbora Afrika – EU, 
Zajedničkog odbora Karibi – EU i Zajedničkog odbora Pacifik – EU u 
pogledu donošenja njihovih poslovnika 

– donošenje 
 

1. Komisija je 31. svibnja 2024. Vijeću podnijela Prijedlog odluke Vijeća o stajalištu koje treba 

zauzeti u ime Europske unije na prvim sastancima zajedničkih institucija OAKPD-a i EU-a u 

pogledu donošenja poslovnika tih zajedničkih institucija, odnosno Vijeća ministara OAKPD-

EU, Vijeća ministara Afrika – EU, Vijeća ministara Karibi – EU, Vijeća ministara 

Pacifik – EU, Odbora visokih dužnosnika na razini veleposlanika OAKPD-EU, Zajedničkog 

odbora Afrika – EU, Zajedničkog odbora Karibi – EU i Zajedničkog odbora Pacifik – EU 

(ST 10622/24 + ADD 1). 

2. Radna skupina za AKP raspravljala je o navedenom prijedlogu i 4. srpnja 2025. na svojoj je 

razini postigla dogovor o tekstu nacrta odluke Vijeća. 
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3. U skladu s time Odbor stalnih predstavnika poziva se da preporuči Vijeću da na jednom od 

predstojećih sastanaka: 

– donese Nacrt odluke Vijeća o stajalištu koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru 

Vijeća ministara OAKPD-EU, Vijeća ministara Afrika – EU, Vijeća ministara 

Karibi – EU, Vijeća ministara Pacifik – EU, Odbora visokih dužnosnika na razini 

veleposlanika OAKPD-EU, Zajedničkog odbora Afrika – EU, Zajedničkog odbora 

Karibi – EU i Zajedničkog odbora Pacifik – EU u pogledu donošenja njihovih 

poslovnika, kako je navedena u dokumentima ST 11262/25 + ADD 1 nakon što su 

pravnici lingvisti izradili konačnu verziju; 

– naloži objavu Odluke Vijeća u Službenom listu Europske unije; 

– naloži da se odluke zajedničkih institucija OAKPD-a i EU-a, odnosno Vijeća ministara 

OAKPD-EU, Vijeća ministara Afrika – EU, Vijeća ministara Karibi – EU, Vijeća 

ministara Pacifik – EU, Odbora visokih dužnosnika na razini veleposlanika OAKPD-

EU, Zajedničkog odbora Afrika – EU, Zajedničkog odbora Karibi – EU i Zajedničkog 

odbora Pacifik – EU nakon donošenja objave u Službenom listu; 

– obavijesti Europski parlament o donošenju te odluke Vijeća. 
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